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La novela que mas se ha leido

Es hoy una dramaética sensacidn en la pantalla

Direcciéon HERBERT BRENON

Lo que los criticos dicen:

“La vida es un drama propio lleno de amarguras,
sonrisas, esperanzas y los clentos y cientos de
cosas que hacen a todo digno de ser visto. No

la pierda.” _
New York American

““Merece un lugar entre la arlstocracia del film.*

Kew York Evening Wolid

“La hlstoria del amor de un padre mas grande que
se ha visto en la pantalla. No conozco una historia

de amor mas grande que ésta.’”
Cleveland

“El Capitan Sorrell** es un gran fotodrama que : e
puede comparar favorabhlemente con las mayores
creaciones cinematograficas. Una pelfcula que
seguramente tendrd lugar entre lo deseado por

los amantes del film.”
San Francisco News

YEl Capitdan Sorrell” es una gran novela en su
forma de libro y es tan grande como pelfcula.”

Washington Star

Los millones de personas que han
leido y discutido esta gran novela
aseguran que todo el poder, la
atraccion, los bellos y emocionantes
momentos, tan vividos y agradables
en la iectura, han sido cogidos y
aportados a vida ante nuestros ojos
en una pelicula que facilmente ocu-
pa un lugar enire las mejores que
se han hecho.

Al gue no haya leido esta tamosa
novela, EL CAPITAN SORRELL le
mostrara el amor de un -muchacho
hacia una joven, el amor de un
padre a su hijo, y el amor de una
madre por su hijo.

El placer de ver uno de los mas
grandes dramas de amor que se
han filmado, le espera a usted
cuando vea esta acabada super-
produccion.

Cada produccién una maravilla de arte
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% da obra de arle, el ornamento, la de-

coracion, la presentacion fastuosa, no

pasan de ofros limites que log suyos:
lns Namalivos. Es imprescindible mds fondo
que forma ; mis naturalidad y =encillez en su
cucién que no gestos y posturas de relum-
brantes destellos, artificiosos y falsos. :

Il cinematdgrafo ha copiado este viejo vicio
del teatro. Y aungue como negocio, algunas
veces no siempre, suele dar buen resultado,
nuneca llega a consolidar su prestigio, a senfar
un precedente ni a descubrir un valor. Audacia
&3 81 Ji[l][tll]!'i‘.

Eizas antiestélicas revistas llenas de mujeres
honitag, de trajes exoticos, de musiquillas Ii-
geras de «chin-chine duran en los carteles unos
dins, unas semanas, no mas. Y para esto ha
sido necesario hacer un gasto muy elevado. En
cambio, la verdadera obra de arfe no necesita
apenas eseenario ni otros lujos. Sin embargo,
se impone al jpiiblico, v éste no se siente dis-
fraido, sino elevado en una més alfa condicion.

Uosa parecida se observa y acontece en la

pantalla. «BEs un gran film», oimos decir a la
fente. ¢Pero qué es un gran film? ¢Sacar &
escena comparsas innumerables de mujeres
indas con el mas estrambdtico gusto?d ¢ Ha-
cer ostentacion de inverpsimiles recurgos, de
irucos sorprendentes? ¢ Llevar la aceién a mil
lugares diferentes, representado por multitud

e personajes? ¢ Blevar su cosie a varios mi-
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lones de pesetas? Este film no despertard ofra
cosa que cariosidad, y nadie se alreverd a de-
cir de 6l que es grande. Poned humanidad,
vibracién, frozos de vida en sus escenas. Dad
a los personajes sentimienio, pensamientos,
dolores, ideas. Revesfirlos de sensibilidad, de
emotividad, Haced que el argumento tenga ca-
lor de pasidn, llamas vivas de amor puro, fo-
rrenfes de sinceridad, v la obra, sin tanto apa-
rato, sin tantos millones, espoleard todos los
entusiasmos, despejard todas las dudas y obli-
gard al clamor de los piiblicos.

Esto es un gran film. Lo que sea humano,
sencillo, natural, vibrante y emocional, tendrd
stempre un mofivo de friunfo en el arle; en-

~contrard en cualquier instante el latido de las

multifudes. No es reflejar la vida y copiarla,
er elevarla, dentro de los limites reales, a las
magnificencias portentosas de la idealidad, de
la espiritnalidad, ensamblando el genio del
hombre con una creacién, que eso es el parlo
de la inteligencia reveladora.

Las cosas mds sencillas son las mds gran-
des. Tan sencilla como- es la vida, vy son muy
pocog log que la comprenden y encauzan si
obra por ese camino.

Ha macido ¢l ecinematdgrafo con un. vicio,
pero tan grande, que no acerfamos a concrefar
31 es solo 0 gon muchos log que perjudican =u
desarrollo y marcha. s la insinceridad, es la
[algedad, es la pobreza que se adyierte casi en
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(QUE ES UN GRAN FILM?

la mayoria de las peliculas, aunque éstas ha-
van sido elaboradas con montones de oro. En
la obra de arte ¢l oro no es olra cosa gue
metal, y con @l no se puede adquirir mds que
aquello que se puede vender. Pero una sonrisa,
una ligrima o una mueca de dolor, con mno
tener valor alguno en el mercado, son de un
precio incalenlable en la vida.

Cudntas veces hemos visfo maravillosas pe-
liculas de sorprendente afraceidn, y a su ter-
minacidn quedamos de la misma manera que
en el prinecipio, sin que nuestros sentimientos
linhieran participado de ninguna emoeién. Por-
que estas obras, que generalmente se realizan
para halago de los sentidos, son en el fondo
la misma cosa, fria, gris, rociada de vesania,
elaborada con locura v vértigo, pero eso:
mujeres bonitas, trajes exdticos, decoraciones
deslumbrantes, miisica de «chin-chinn,

Por el contrario, dentro de un hogar humil-
de, o simplemente en el fondo de una con-
cieneia, se desarrolla muchas veees un poema
de diafanidad grandiosa, o la Incha épieca de un
alma atormentada. Es algo tan vivo y elocuen-
te, que llevamos por mucho tiempo reflejado
dentro de nosotros mismos aguellas eseenas.

He ahi el triunfo de un gran film. Saber
[razar una frayectoria, descubrir nuevas emo-
ciones, hacer vida de la vida misma y poner
el corazén sobre lo mds alto de nosolros

mismos. CreMenTE CRUZADO
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MARY PICKFORD

AMOS en este nimero de Porurar Friu

dos folografias, quizd de las mds in-

teresantes que ha publicado revista
alguna cinematogrificn: Mary Pickford, «la
mwiieca del mundoy, y su primer marido, des-
conocido por gran parte del piblico que sigue
ton interds los asuntos de la pantalla,

Wary Piclford, la de las trensas de ove, ha
tiifivado a todos los piiblicos del mundo con
Su encantadora sonvisa que parece ilumninarlo
I":',"f'i‘ Y el arvte inimitable de sw natural y sen-
Cita mgenuidad, ;
vy Picliford tiene por verdadero nombre
ebae Gladys Smith, y casd por ves primera con
Yicen Moove, efectudndolo la sequnda con Dou-
gtas Fairbanilcs el 28 de marzo de 1920. Nacid
on la ciudad de Toronto, perteneciente al par-
tido In‘r‘ Canadd, el 8 de abril de 1893, y tiene
108 hermanos, Jock y Lottie. Fueron amargos
Sus afios infantiles. Su madre, viuda, no podia
nacer frente a los necesidades de la familia, ¥
Y empezd por hacerse agente de suserip-
» Sin que lograra, por su cardcler, hacer
guna, Después de muchas vicisitudes y ten-

tativas consiguid formar parie de una compa-
nig de revistas, y alli actud duranie una tem-
porada. Por entonces, la pequesia Gladys adop-
td su sequndo nombre y apellido de su abuela.
Pero era mds conocida por «Bucles de oron o
«la muchacha de los tirabuzonesy.

A rueqos de su madre entrd en el wciney,
siendo contratada por Griffith, que dirigia los
estudios de la Biograph. Escribid argumentos,
y al cabo de un ano logrd reunir nmil quinien-
tos dolares, que, encerrados en una bolsa, en-
treqd a su madre. Fué en esta época cuando
se caso lg prunera ves.

Su verdadera aficion, sin embargo, era el
teatro, y nuevamente decidid dedicarse a él.
A tal efecto buscd a su antiguo empresario, y
éste la recibid con alborozo. Poco despuds,
acompariada por el contratista del teatro, hizo
una visita a los primitivos estudios de lo Pa-
ramount, 1y esta sociedad hizo proposiciones o
sy empresario para que la pequedia artista rea-
lizara algunas pruehas. Después de verifica-
das éstas, aceptd un contrato con Adolph Zu-

kor, el hoy presidente de la Paramount, por

cuatro meses con un sueldo semanal de qui-
nientos ddlares. Resultd su trabajo tan perfec-

to, que después de una grave enfermedad, acu-
rrida en la filmacién de una de aquellas peli-
culas, al enconirarse restablecida, fué nuevo-
mente contratada por la misma compania, iy
alli se decidio definitivamente su carrera cine-
matogrdfica, que ha sequido ya sin inte-
FEUPCIOMN.

OWEN MOORE

ESDE hace algunos anos trabaja este

gran actor en los talleres de la Metro-

Goldwyn. Nacid en Country Meath,
del departamento de Iveland, y debuto como
miembro de la compaiio Biograph, que dirigia
David Wark Griffith, en el aiio 1911. Era uno
de [os jovenes actores mids populares entre el
piitblico americano, y de su convivencia con
Mary Pickford, actriz de la misma compaiiia,
nacieron unos amores que al poco tiempo ter-
minaban en hoda. Por desevenencias conyu-
gales hubieron «de separarse los dos arlistas,
y entablado el pleito de divorcio, con la con-
formidad por amhbas partes, hicieron su sepa-
1ACION. .
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Los espacios ilimitados, el Paris
del placer y la alegria, y ura
pequeiia poblaciéon norteameri-
cana, son los escenarios en que
transcurre el argumento intensa-
mente emocional de esta sober-
bia produccion, donde, al mismo
tiempo que a una demostracion
insuperable de cuanto puede ser
la aviacién en la guerray en la
paz, asistimos al desarrollo de
un drama de amor, abnegacion,
amistad y heroismo.

NOTA: En obseguio a nuesiros leciores, y dado el enorme en-
tusiasmo que ha desperiado en el pablico esta pelicula, publi-
camos en el presente namero la musica que los renombrados
maesiros J. Mesires y Rickard, dedican a la famosa cinta




PELICULAS ESPANOLAS

A BUEN JUEZ MEJOR
TESTIGO

os espanoles van mostrando su empefio cada dia en ha-

cer del cinematégrafo un arfe grande. Esfa temporada

se han lanzado al mercado unas cuanfas cintas que se-
fialan un buen camino a seguir, por el que sin duda llegare-
mog, y en tiempo no lejano, a ocupar uno de log mis altos
mestos del arte mudo europeo.

«A buen juez, mejor testigon es otra pelicula de Tas llamadas
aennoblecer el arte espafiol. Se ha tenido en cuenfa, al levar a
cabo la filmacion de las esecnas de esta obra, el ambiente y la
calidad de los personajes. Como el leclor sabrd sin duda, el

Lina escena en la Posada de la Sangre de Toledo que aparece en la pelicula

litulo es de la famosa le-
venda del inmortal Zorri-
lla, y-loda la accion y el
desarrollo se verifica cn la
imperial Toledo. No fallan
a esla einta, de tan marea-
do sabor espanol, la parfe
que pudiéramos llamar pu-
: 3 ramente einematografica.

Mary de 3 : - 4 Es deeir, agquéla en la
Lucentina y 4 S que lo inverosimil ensam-
’ bla con lo veridico. La
3 fantasia en JTa panlalla es
dien.una escena de cosa, dirfamos, que nece-

el Baron de Kar-

la nueva pelicula. saria.

El Barén de Kardi y Alejandro Revilo interpretando la famosa
leyenda de Zorrilla.

‘A buen juez mejor tesfigo**

Pronlo podrd admirar [oda Espana la nueva
pelicula de marea nacional, v entonces, una vez
estrenada, serd el piblico, con sus aplanszoz, el
que mejor elogio haga de esta obra.

Puerfa de

Cambran en

Toledo en donde

se desarrollan intere-

santes situaciones de la
notable produccién esparniola.




5 A PROPOSITO DE UN ESTRENO

LINDBERGH Y

onxtanpo detalles de su vida en los aires
el famoso aviador Charles A. Lind-
bergh, dice entre otras cosas:

«El primer descenso en paracaidas que reali-
cé fué en una tarde de junio desde una altura
de 1.800 pies y sobre un campo de aviacién
improvisado. El paracaidas se abrié rdpidamen-
te y a los pocos instantes corté la cuerda es-
perando que el segundo se abrirfa con igual
prontitud. Me convenci en seguida de lo con-
lrario, aungue por ser la primera vez que eje-
cutaba tal ejercicio no comprendi que las cosas
no sucedian debidamente. Pasaron varios se-
gundos y empecé a caer dando tumbos y luego
cabeza abajo hasta que el arnés tiré de mi, co-
locindome en posicién mormal; el paracaidas
ge habia abierto por {in y descendia suave-
mente. Enfonces pude comprobar que la cuer-
da del segundo paracaidas que iba atada al
primero no habia funcionado bien porque era
demasiado ligera y se habia roto y al no ahrir-
ge mi paracaidas fdcilmente descendi muchos
mefros antes de que completamente desple-
gado tirara de mi, salvindome de la muerte.

»Entre los deberes de la vida de cadete, fi-
gura el de aprender a barrer los alrededores
de nuestros alojamientos y acostumbrarnos a
realizar trabajos de fatiga ademds de recibir
lecciones sobre cinco asuntos distintos. Cuando
por las tardes nos quedaba alglin momento li-
bre lo empledbamos en vuelos de ensayos con
alguno de los instructores. Al acercarse la
época del examen sentiamos la mayor ansiedad

que pueda imaginarse, temiendo mds que a la
muerte a ser eliminados del curso. Yo tuve la
suerte de pertenecer al grupo del sargento
Winston, pues ésfe era un instructor excelente
y experto aviador, que habia batido el record
de horas de vuelo de la aviacién con un total
de 3.300 horas voladas. Cunando me tocd el
turno, me preguntsé cudntas horas habia vola-
do, vy al contestarle que 325, hizo girar las
manivelas hacia mi y me ordend que manio-
brara. Me fué algo dificil maniobrar con la de-
recha, pues estaba habifuado a hacerlo con el
mando a la izquierda, tal como estaban cons-
irnidos los aparatos de tiempo de la guerra.
Terminado el armisticio, se convino en cam-
biar el mando del lado izquierdo al derecho,
basindose en que la mano derecha es la mas
habil para dirigir. Después de fres aterrizajes,
¢l sargento Winston salié de la carlinga y me
dijo que evolucionara solo durante media hora.
En general no se permife que un cadete vuele
solo hasta no haber ejecufado diez horas de
practica. Los primeros dias el instruetor vuela
con el aspirante durante unos minutos, permi-
liéndole que observe las maniobras a fin de
que se forme idea de los movimientos y cam-
bios que hay que hacer para evolucionar suave
y correctamente. Luego el instructor syelta las
palancas de mando, permiliendo al cadete rea-
lizar un ensayo de lo que ha aprendido, y asi
puede el aspiranle convencerse de (ue para
volar no basta llevar hacia atrds las palancas
para subir o hacia delante para bajar, sino que

“A LA SH

se requiere un instinfivo y sinerénico moyi
miento de fodas las palancas para conseguir
que la mdaquina vuele a un mismo nivel,

»Después de unos momentos que el instruc.
tor ha abandonado el mando, el aparato que
iba volando en linea recta empieza a cabecear
pierde su posicién normal sobre el horizonte
el ala se inclina hacia un lado y el viento soph;
mds reciamente contra una parte de la ear-
linga. Las instruceiones tan cuidadosamente
aprendidas se olvidan por completo en aquellos
nomentos.

»lUna de las particularidades de la vida de
los aviadores es que procuren siempre fener
contacto enfre si. Las distancias no significan
nada para el pilofo y es cosa corriente que
aterrice a menudo algin amigo en los aerd-
dromos con el propdésito de saludar a los com-
pafieros y cambiar impresiones acerca de la
ayiacién. Esbe intimo confacto es algo que ca-
racteriza a los aviadores...»

Magnificos aterrizajes, vuelos sorprenden-
tes, proezas sin cuento, arrastres de los para-
cafdas, informacién completa de la vida e ins-
truccién del cadete de aviacién y de las parti-
cularidades de la vida de los aviadores, nos
ofrece la magnifica pelicula «Alas» de la Pa-
ramount, que veremos en breve y que viene
a ser el relato grdfico presentado a los ojos de
los espectadores de las aventuras aéreas que
tan al detalle ha relatado en sus memorias el
famoso astro Charles A. Lindbergh.

POLA NEGRI Y “LA FRIVOLIDAD DE UNA DAMA“

Pour Marianne Nopper, ma pe-
tite jolie amie, avec le meilleur

souvenir de mon séjour i Stras-

bourg, aussi prochain qui bréf.

AaramounT. Dirige: Ernst Lubitsch, rea-

lizador de un gran escalén cinegrédfico :

«E]l abanico de lady Windermere», con

aquellas fragancias de May Me Avoy y la flema

de Ronald Colman. «Star» : Pola Negri. Intér-

pretes : Adolphe Menjou, Rod La Rocque, Pau-
lina Starke. -

Rusia. Buen campo para fantasias cinema-
togrificas. Gobierno oligdrquico. Legendaria
y espléndida dinastia de los Romanow. Dia-
fanidad de suntuosidades. Gesto morboso de
una reina bella que juega al amor con oficia-
les de la Guardia Tmperial. Una mujer exirafa
— Apolonia Chalupez que pone sedimentos
emotivos a la chispa eréiica de amores efime-
ros. Y, a veces, adora con melancolia. Son
los afnos y las voluptuosidades. Acre sabor
efectivo de un desengano, sin duda el tinico :
Rod La Roeque estd enamorado de su novia
casi desvanecida: Paulina Starke. Tesis de

opereta vienesa. Todo dentro del marco pro-
picio al tifulo exacto del «film», impregnado
de ambiente oficial corrompido, verdadero...
Frivolidad de una dama en una Rusia fri-
vola que olvida ¢l abismo de Siberia. Sensua-
lidad de una dama: placa honorifica después
de una noche perfumada. Diplomdtico francés
con bigotes erguidos por eapricho real. Safira
de argumentista y director. Hay varias escenas
cuajadas «de humorismo: enmudecer una re-
volucion cuesta un talonario de cheques. Las
arcas del Estado quedan flicidas. Una de las
mds brillantes piginas de Adolphe Menjou, el
simpético actor de la sonrisa simpética.
Ernst Lubifsch es un gran director. Como
Charlot ex un gran actor. En «La frivolidad
de una dama» ha desenvuelto sus escenarios
seniales dentro de la peculiaridad de Para-
mount : gris. El gris de esta enfidad peliculera
es jusfo, sin atishos de cursileria. Firme. De
honda concepeion estética. Se inundan los es-
tudios de mercurio, fuertemente, para que log
directores hagan a su antojo. Lubitsch ha sa-
bido recibir, concebir y hacer, como siempre.
Y ha combinado la severidad — flexible — de

El negocio
estd en saber comprar

Es tan necesario o mds para oblener buenas ufilidades, saber
comprar como saber vender. Los grandes comerciantes realizan
sus compras en el extranjero, donde se adquieren las altimas
novedades en cualquier ramo, a precios econémicos.

Estados Unidos es el mercado mads vasto del mundo. Debido a
su enorme produccion los precios son bajos. Compre usted en
Nueva York y venda en ésa. Nosotros nos limitamos a servir de
intermediarios. Pidanos lo que usted desee en cualquier ramo y le
enviaremos informacién y precios del articulo en que usted esté
inferesado, desde una pluma estilogrdfica a una mdquina de motor.

CANIDO’S BUREAU
254 Mam‘lat{an Avenue- NEW YORK

gu inteligencia con la sintesis escenogréfica
que exige el «filmy,

(Un dia no lejano vimos a Pola Negri en el
Bosque de Bolonia. En una mafiana agrada-
ble. Ella iba a caballo, sola, con una fusta,
un bombin de amazona y un gesto de princesa
soberbia que no estaba mal. El Bosque habfa
huido de Paris. Y nosofros nos restregamos
los ojos, pisamos fuerte, nos convencimos ¥
miramos a Pola, toda lentitud... Una dicha
que puede durar todo el tiempo que se desee.
En sus ojos, asi, realmente, habia una cosa
que se cerraban, y miraban lejanos, y no sa-
bemos qué... Era interés en ella, alegria en
nosotros, la soledad del Bosque — raro—, el
Cinema de leyenda, la fotografia mala en una
habitacién, Varsovia, sus danzas, el prineipa-
do de percalina, la mujer hermosa, integrs,
rodeada de miebla...

Y por la moche, muchas calles, muchisimas.
Montparnasse. Un Cinema. Iluminacién de co-
lores, ruido, carfeles inmensos de estrellas...
«La frivolidad de una dama». Se enciende ¥
se apaga. Viendo las fotos hay nenitas lindas
y pintadas, con sombreritos... Enframos col
un pufiado de ellas.

Vemos a Pola, que no es la que vimos en
el Bosque de Bolonia. Interesante siempre. Su
figura es patética. Los ojos eslavos de la Cha-
lupez son de una expresién inefable. ¢ Hay un
reflejo reeéndito de su vida privada y ml{ltl'
forme? Todavia estd en nosofros aguella -
presién de «Madame Dubarry», graciosa y Do
vata. :

Paulina Starke pasa como un Suspiro deli-
cioso. Es una actriz que sabe hacer todo lo
que le digan: y un poco mds por su cuentd.
El punto de atraccifn femenina reside en la
estrella. Rod La Roeque, bien, Adolphe Men-
jou — primer ministro celestino—, maravillo-
80, en esa misién suya semicallada de enterar
a una reina coqueta de las galanterfas eorie:
sanas... i

Un «film» estupendo. Pero también podemos
decir que gira alrededor de la estupenda Pol_a
Negri. Fs digno de admirarse. Confrastes Y&
gorosos. Ficcién y realidad. Eximia labor I€
presentativa. Minuciosa y cuidada direccion:
Rasgos amplios. Hiperestesia de ambiente
genuinamente yanqui. Con todo esto, «La
frivolidad de una dama» es de las pocas P&
liculas que, con dignidad cineasta, estin c“{l
derecho propio en el mercado internaciondt

Carros Ruizrunes Amor(s
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Un Romeo aleman director cinemato-
grafico a los 23 anos

ve un muchacho, ya sea alemdn o pa-

raguayo, se dedique a hacer el amor

a las mujeres a los veintitrés afos,

no tiene nada de particular. Entre
sus quehaceres debe figurar, quiera que no,
ste del amor como primordial. Lo curioso es
que a esa edad sea director cinematografico
de una de las compaifas mds prestigiosas del
mundo.

Tal es el cago de Richard Weishach-Helm.
Naci6 involuntariamente en Berlin. Yo ignoro
si al lector le interesa saber c6mo se llamaba
s madre, pero por si le interesa, he aqui su
nombre @ Fran Weisbach-Lipsing. Esta sefiora,
ademds de ser muy mujer de su casa y una
excelente madre, era fambién involuntaria-
mente hija del senor Lipsius.

Fl zefior Lipsius no era un cualquiera, como
podria deduciree por su apellido, que tanfo se
parece a uno de esos intrincados térmings far-
macéuticos. Bl sefior Lipsius era profesor.
Esta circunstancia prest6 a la hija, la que lue-
oo fué sefiora Weishach-Lipsius, eierto am-
biente académico. El sefior Lipsius no era un
profesor vulgar. Era un profesor de corte, ¥y
sise me permite entrar en intimidades agrega-
ré que tuvo la feliz ocurrencia de conocer a
(uillermo de Prusia, cuando aun siendo de
Prusia no era Guillermo, sino Guillermito.
(jomo esta explicacién parezea poco seria, con-
viene, pues, decir de un modo solemne que el
profesor Lipsius fué futor del emperador Gui-
llermo. Degde tan senalada fecha el profesor se

siders, por derecho de aproximacién, de
stirpe moble. Y no seré yo, menguado eronis-
ta, quien le niegue la estirpe al papd de la
mamé de Richard Weishach-Helm.

La biografia de este mozalbete tiene sus lu-
nares. Nos lo pintan en Roma siendo todavia
un muchacho. ¢ Qué haefa Weisbach en Roma?
Por lo visto estudiaba. En Roma, gi hemos de
dar fe a la tradicién, lo 1inico que puede es-
Indiarse, por lo menos lo tinico que un mu-
chacho extranjero puede estudiar, es el cultivo
de 1a voz, el cultivo de la miisica, el cultivo de
la pintura o el cultivo del fascismo. Pero re-
cordemos que en la época en que Weisbach
estaba en Roma, Mussolini era un inofensivo
periodista y los italianos tenian la impondera-
ble costumbre de llevar camisas blancas.

A los quince afios Richard Weisbach Helm
estaba de vuelta en Berlin y sabia trasegar al
esfdmago «spaghetti» con cuchara y tenedor
eomo lo frasiegan los napolitanos castizos. Ha-
ciendo cago omiso de las advertencias de su
lamilia se dedicé al teatro. Sin duda alguna el
niefo del tutor del emperador Guillermo no fe-
Iia temor alguno a vivir sin un marco en el
bolsillo y con un gran vacio en el estémago.

UN FILM
INCOMPARABLE

Una compania de tercera o cuarta categoria
Io.vi6 tan espigado y con una cara fan -inocen-
te, gque le encomendd el papel de Romeo. Y
tanto cariiio le tomo al papelito, que ain hoy
dia le enlusiasmaria poder representarlo. Creo
que hizo un Romeo alemdn del que se ena-
moraban todag las berlinesas que iban a verlo,
v eso que las berlinesas no se enamoran con
facilidad.

El lector creerd probablemente que Weis-
bach se dedic6 al tealro debido a la influencia
que sobre él habfa ejercido su estancia en el
pais de los haritonos y los lenores. Nada més
lejos de la realidad. Weisbach comenzé a en-
tusiasmarle el teatro después de haberle entu-
siasmado una actriz. Con ese criterio tan pe-
culiar de los alemanes, pensé que si le habia
sido posible enamorarse de una actriz no habfa
az6n alguna para (ue no se enamorase fam-
bién del teatro y hasta de la pianista de la
orquesfa.

No tardé mucho tiempo en figurar en las
pantallas alemanas en compaiiia de la actriz

¢ Sufre usted del estomago? B EB A
i Digiere mal los alimentos?

en todas las comidas el agua mezclada con
las insustituibles Sales Litinicas Dalmau.

de sus pensamientos. Las escenas amorosas las
realizaban a la perfeccién. | A ver, con lo que
ensayaban en privado !

Il afio pasado Jesse Lasky, uno de los prin-
cipales miembros de la famosa compaifa cine-
matogrdifica Paramount-Famous-Lasky, se 1o
encontrd en Paris. Intimaron. Bebieron cer-
veza junios, y nada hay que una con mayor
fuerza la amistad de' dos hombres de origen
sajon que unos cuantos «hocks» de cerveza
negra. Total, que le invité a venir a Holly-
wood para poner en prdctica algunas de las
ideas cobijadas en el magin del gran magnate
cinematogrifico.

Tl Romeo alemdn, a los veintifrés anos,
hizo su enfrada triunfal en Norteamérica como
director de escenas cinematogréficas en una de
las compafifas mas poderosas del mundo: la
Paramount-Famous-Lasky. Pasando a su lado
aprisa se parece al malogrado Rodolfo Valen-
tino.

Uno de mis compafieros de periodismo fué
a verle hace unos dias. Se lo enconfrd escri-
hiendo una carta al parecer de amor. Mi ami-
o0, {ras de preguntarle por su salud, la de
mamd Weishach y la de su amada, inquirid
quién era el Charlie Chaplin de Alemania.

=

El Romeo alemdn puso una cara seria y
grave, y replicé :

—No existe el Charlie Chaplin de Alema-
nia, porque desde la guerra hemos perdido
por completo el sentido del humor. Charlie
Chaplin gusta mucho. y la gente acude a verlo
a los cines donde se representan sus peliculas
y rie en abundancia con sus gracias. Pero no
podemos imitarle. :

—Bueno, es de suponer — interrogé el pe-
riodista — que a usted le agraden para la re-
presentacién de los principales personajes fe-
meninos, fipos hermosos.

Weisbach-Helm hizo un gesto negativo, se
metié una mano en el bolsillo, que es una ac-
titud como otra cualquiera para pensar, y
replicd :

—Nada mds lejos de la verdad. En una cara
hermosa, de lineas perfectas, no hay posibili-
dad de poner emocién, senlimiento, gracia. La
belleza perfecta no me importa, y la compues-
ta a fuerza de afeites y pinfarrajeos, menos.
La belleza como tal es insipida. Lo que yo
preciso para producir huenas peliculas son
hombres y mujeres de sentimiento.

Al oir esto a mi amigo comeneé a aplaudir
v le felicité cordialmente para que cuando. de
nuevo viese al joven alemdn lo felicitase en
mi nombre. Mi amigo se me quedé mirando
con un gesto de duda en su rostro. No cree en
las felicitaciones por endoso.

Hay quien cree que un gran «film» es aquel
en que foman parte diez mil personas y se
invierte en su produccién diez millones de
d6lares. Pero eso no es un gran «film», eso
es una locura. El joven alemin, director de
la Paramount, ha dicho que un gran «film» es
la interpretacién de una gran idea o un gran
pensamiento por medio de hechos reales, de
log que ocurren en la vida. Por esto, el nieto
del profesor Lipsius estd considerado ecomo
una especie de Zola del cinematégrafo.

Richard Weisbach-Helm es un tanguisia
admirable. No, no canta fangos. No es un
compelidor de Spaventa. Los baila; pero con-
fiesa que una danza rusa, a faconazos y en
cuclillas, es mucho mds interesante, mds com-
plicada y mds artistica.

Siente predileccién por Greta Garbo, a la
que estima mejor actriz ecinematogréfica. Esto,
naturalmente, lo dice sabiendo que la noticia
no ha de pasar de aqui, pues la dama de sus
suefios, Briggita Helm, no habria de poner
muy buena cara en Berlin, donde habita.

El nieto del profesor Lipsius trae, al pare-
cer, repleta la imaginacion de nuevas y exce-
lentes ideas. No es partidario del eine sonoro.
Le gusta la lechuga. Para él los actores tea-
irales son lentos y artificiosos y, en cambio,
log cinematogrdficos naturales y esponltdineos.

Parece increible que este nuevo director
tenga tinicamente veinlifrés afios. Y més in-
creible aiin que =e haya casado con la aclriz
que le indujo a dedicarse al teatro, al cine y
a escribir epistolas amorogas.

Mientras Weishach da voces de orden en los
talleres de la Paramount en Hollywood, Brig-
gita Heln le espera en Berlin haciendo gestos
sobre la pantalla, Una curiosa y enfretenida
manera de esperar.

Auvrerio Peco

Nueva York, neviembre.

LA PRODUCCION
MAS INTERESANTE




LAS ARTISTAS L ];T,Z
DE ACTUALIDAD u P e eLez
UPE VELEZ nacié en San Euis de Potosi, un
suburbio de la cindad de Méjico, el 18 de julio
de 1909. Su madve, Josefina Vélez, era una
cantante de dpera, y su padre, corvonel del ejército
reqular aejicano. Su verdadero apellido es Villa-
lobos.

Cuando era pequena, Lupe acostumbrabae a atishar
cuando las actrices se vestion y maquillaban para su
aparicion en escena, y después se sentuba en los bas-
tidores durante las pruebas. Cuando llegaba a casa
se disfrazaba con los vestidos de su madre e imitaba
lo que habia visto aquel dia,

Lupe se educo en el Lake Covent en San Antonio,
Teras, pero las tablas eran su vocacidn, y el conoci-
miento del inglés o de la mecanografia no le intere-
saban.

En su consecuencia, a la edad de quince aiios le
dieron un rol en una comedia musical, «Ra-ta-plan»,
en la ciudad de Méjfico. Cuando la compaiiia se des-
hizo quedd sin colocacion. Los revolucionarios ha-
bian matado a su padre, y Lupe tenia que ayudar a
mantener a su madre, dos hermanas y un hermano.,

La muchacha pronto se gand amigos, entre los que
habia el senor y la senora Frank A. Woodward.
Richard Bennelt, un amige de los Woodiard, oyd
hablar de la habilidad de Lupe, y dijo que tendria en
cuenta a la muchacha para un papel en «Su mejor
caballeron, que entonces se empezaba a producir en
Los Angeles. La seiorita Vélez fué a Hollywood, pero
a causa de su evtremada juventud e inexperiencia,
no se le 'JPJHIJrfJ dar el -erJli.r'{,

dparecid en un beneficio para los policias de trd-
fico de Los dngeles, y tuvo un gran éxito. Se hicieron
pruebas cinematograficas con la muchacha mejicana,
y cuando Hal Roack, el productor, las vid. firmd un
contrato de tres anos con Lupe Vélez.

Cuando Douglas Faivbanks la conocio en lus ta-
blas, le did el principal rol femenine en «El gauchoy.
Su excelente trabajo en este rol le atrajo un contrato
con Mr, Schenck, -Iru'f.’.\‘l‘lff.*.‘-.h’fr’ de los Artistas Asocia-
dos. Esta muchocha fué presentada a De Mille para

trabajor con Rod La Rocque en «Stand and Belivery,
y después volvid con los Artistas Asociados para tra-
bajar en «La melodia del amory.

La seiorita Véles tiene los ojos iy el cabello negro,
unos dientes blancos como perlas y una encantadora

SONTisa.

De descendencia espanola, la artista meji-
cana suefia con los mantones de Manila, las
mantillas sevillanas, las castafiuelas anda-
luzas y la guitarra del pais de sus abuelos.

Lupe Vélez, la mas joven aciriz de los estudios de Arlistas Asociados en una *‘pose’* en gue nos muestra la esplendidez de su belleza




ol | h

Museo fotografico de “Popular Film™

NANCY CORNELIUS

De las comedias Paramount Chistie, en un paso de black botton,
la nueva danza americana en boga
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(Conclusion)

El cinematégrafo actual es una linterna ba-
sada en el fendmeno fisiolégico de la persis-
tencia de las imdgenes en la retina, que pro-
vecta luminosamente sobre una pantalla iméd-
genes analiticas a una veloeidad igunal a la em-
pleada al tomar las fotografias de esas imé4-
genes. Bl pase de éstas produce la sinfesis del
movimiento v para que la ilusién sea perfecta,
la pelicula debe proyectarse a una velocidad
idéntica a aquella con que se fomaron las vis-
tas. De una nmagen a la ofra se efectiia un mo-
mento de obscuridad producido por la inter-
vencién de un oblurador, y para obtener la
sincronizacién de la toma y de la proyeccion
de las vistas, la pelicula lleva perforaciones
regulares a ambos lados, en las cuales se in-
troducen los dientes de un mecanismo de en-
granaje que la sogliene en posicién y asegura
su pase a una velocidad nniforme.

Ahora, después de lo anterior, se puede ase-
gurar de una manera rotunda que el primer
aparafo capaz de proyectar satisfactoriamente
la sinfesiz del movimiento de la manera que
acabamos de describir, es el Cinemat6graio
Lumitre, inventado en el afio 1895 por los
hermanos Augusto y Luis Lumitre, hijos de
un famoso fotdgrafo de Lyon.

Precursores de este invento pueden cifarse
tantos — como anteriormente indicdbamos —
que sus nombres Henarfan infinitas cnartillas,
y no es precisamente ese nuesiro objeto, pues
no tratamos con estas lineas mds que de pro-
curar, en lo que nos permifen nuesiros mo-
destos conocimientos, refrescar la memoria
del sefior Gémez Mesa para que no comefa la

HISTORIA

en Poriungal)

injusticia — que injusticia es — de colocar a
Bouly el calificativo de verdadero inventor del
cinematdgrafo, basdndose s6lo en el hecho de
que patentase un aparato que linicamente en
el titulo tenfa puntos de contacto con el de
los hermanos Lumiére.

Ahora, calvando todos los respefos gue el
arliculista nos merece, vamos a seiialar nnos
pequeiios ervores de fechas y apreciaciofles que
nolamos en la crdnica que ha mofivado este
nuestro articulo.

(lomo deeciamos en un parralo anterior, en
las varias historias del cinematdégrafo que he-
mos estudiado, no tralan en ninguna de reca-
bar para ¢l sabio norteamericano Tomés Alba
Edison la paternidad de este invento, pues ain
los mismos compatriotas suyos le colocan en €l
puesto que le eorresponde, no como ¢l sefor
Mesa dice en su articulo, de autor de la idea de
perforar la pelicula, puesto que esta misma
idea ya dijimos que fué el primero o los pri-
meros que la fuvieron antes que €l, esto es, Le
Prince y Reynaud.

Tampoco existe ningiin téenico en la actua-
Jidad que se atreva a concepluar como exclu-
sivos inventores del cinematdgrafo a los her-
manos Lumitre, pues dejando a un lado los
nomhres de los sabios ya eitados, se pueden
agregar entre infinitos mds que merecen fam-
bién mencionarse — tanto como el de Bouly —
los signientes :

(;. Francis Jenkins, de Washington, que
construyé el fantoscopio en el 1894 ; Bugene
Lauste, nacido en Francia, y colaborador de
Edison durante cierto tiempo, que en el 1895
exhibid en Broadway (Nueva York) un aparato

de su inveneién denominado idoloscopio, con
el cual podian efectuarse exhibiciones confi
nuas de dos horas; Max Skaladanowski, que
exhibe, en 1894 en Diisgeldorf y en el 1895 ep
Berlin, un aparato invenfado por €l en colaho-
racidn con un hermano y denominado biosco-
pio ; Herman Casler, inventor norteamericano,
que en 1897 exhibié con gran éxifo escenas
animadas por medio del bidgrafo, conocido
también ‘con el nombre de mutoscopio, que
lleva en la patente, v que habia de figurar des-
pués en los litigios encaminados a establecer
derechos de prioridad. J

En esla crdnica, que ya se va haciendo de-
masiado larga, no queremos tocar ni rebatir
los puntos que el sefior Mesa seriala en su ar-
ticulo sobre las causas de la supremacia dala
industria cinematografica yanki sobre la euro-
pea y con las cuales estamos fambién des-
acordes con dicho sefior, al gue creemos un
poco influenciado por la pasién en este punto,
lo mismo que lo estaba en lo referente a Bouly.

No ereemos que durante el franscurso de
estos pdrrafos haber escrifo nada gque pueda
herir la snzeeptibilidad de nadie y menos de
quien como el sefior Gémez Mesa nos merecs

-fodo género de respetos por estar amparado

por lag mismas acogedoras columnas de lare-
vista que nosotros estamos.

Somos unos grandes enfusiasias de fodo lo
que se refiera al arbe mudo, y como tales pen-
samos que las discusiones — amigables siem-
pre — que puedan desarrollarse sobre él, infe-
regan a todos los que comulgan en esia misma
religion.

Tn mi préxima crénica trataré todo lo exten-
samente que sea posible de explicar mi opinién
— mia exclusivamente — sobre si existe la {an
cacareada preponderancia norteamericana o si
solamente ésta es realidad en algunos aspectos
de la industria cinematogréfica.

Lishoa. Epuarno GoMES

La correspondencia amorosa de los astros de la pantalla

A correspondencia de los artistas de la

pantalla es muy congiderable, no fal-

tando las carfas roménticas, de amor
exaltado. Muchos «astros» cinematograficos
tienen dos o tres secrefarios a los cuales en-
cargan las contesfaciones.

Lo curioso es que las cartas de las muchisi-
mas admiradoras no van dirigidas tan sélo a
los «galanes» profagoniztas de la pantalla, sino
que también a log «traidores», es decir, aque-
llos que representan papele: antipdficos, a los
intrigantes y a los asesinos, que por lo visto
agradan también a las roménticas mujeres que
frecnentan el einematdgrafo.

Mil declaraciones
amorosas

Roy d’Arcy no representa més que papeles
anfipdticos. A pesar de ello su correspondencia
conliene muchas mds llamas amorosas que la
correspondencia de los galanes protagonistas
de la pantalla, entre ellos Ramén Novarro, Ri-
cardo Cortez, John Gilbert o Conrad Nagel,
que represenfan giempre papeles simpéticos y
heroicos. ;

Durante lag represenfaciones de la «Viuda
alegren, cuyo papel de Kromprinz representaba
Roy d’Arey, recibié alrededor de mil cartas de
declaraciones amorosas. Estas carfas no fue-
ron contestadas, pues Roy no contesté desde
un principio las cartas que reeibia.

Ricardo Cortez

Ricardo Cortez, el cual es famoso por sus
éxitos en las escenas de amor, asi como por
su elegancia, contesta solamente las «cartas
serias» que le escriben.

«Como los otros arfistas del cinematdgrafo
— dice — no contesto jamds la carta de una
mujer desconoecida, que empezando por una
declaracién pasional acaba en una peticion...
de trabajo o de dinero. En una carta que recibi
iltimamente me deeia : «voy a vender el hotel
que tengo en la Florida para hacerme propie-
faria de grandes plantaciones en California. Le
regalaré las plantaciones gi usted me ayuda a
hacerme esfrella cinematografica. Soy joven,

guapa y os amo. No creo que usted se niegue
a aceptar la riqueza que le ofrezeo a cambio de
darme la gloria...» :

. FAJAS
CAUCHOLINA
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CENTRALES:
BARCELONA
Paseo de Gracia, 127

MADRID

Travesia del Arenal, 2
(junfo a Mayor, 8)

.

SUCURSALES:

BILBAO
Luchana, 1

SAN SEBASTIAN
Garibay, 22

SEVILLA
Francos, 21

VALENCIA
Paz, 3

VIGO
Victoria, 8

iDiez mil cartas!

Cuando Louis Conti resolvig abandonar el
papel de intrigante y de ladrdn, en el cual es-
taba insuperable, quemé personalmente | diez
mil cartas de mujeres! Estas cartas elogiahan
con calor y frases de admiraeién su falento
cinematografico ; desde entonces Louis Conli
pas6 a otra rama, representando papeles sim-
paticos. La correspondencia no disminuyd, gin
embargo. De cien cartas gque recibia diaria-
mente, cincuenta eran carlas de declaraciones.
amorosas, perfectamente desconocidas por €.

Uno de los guantes

Jean Angelo es uno de los mdg bellos pro-
tagonistas de la panfalla. Teniendo la propie-
dad de inspirar a las pintoras americanas con
gu ligera y arisfocrafica aparicién. Una de ellas
le pidié tltimamente permiso para pintarle el
rosiro, y terminaha de la siguienfe manerd:

«Es usled tan hermoso, que le haré el re
frato complefamente gratis, bajo la promesd
de que me ha de regalar uno de sus gnantes
como recuerdo de amistad.»

Estas cartas romdnlicas leidas alguna vez
en alla voz en las reuniones de los artislas pro-
vocan sabrosos comentarios y la hilaridad de
los presentes.

Jean Angelo contesta alguna vez con su pro-
pia mano a las admiradoras gque econsiguen
emocionarle, |y enando le gusfan das 10t0-
graffas !

Los cémicos

Los artistas cémicos son log més populares
de todos. Charlot tiene a su servicio cuatrd
secretarios y cinco mecandgrafas que contesian
las innumerables eartas de sus admiradoras.
Pero ¢l mas amado por el piiblico es el famo:
s0 Buster Keaton, «El hombre que provocd Ij!
piza a millones de espectadores y que no I
jamés». Ultimamente recibi6 Keaton la cartd
de una sefiora dezconocida que le remitia cned
mil délares. «Le suplico acepte esta pequend
cantidad — decia la andnima dOJ'!El‘ﬂt.ﬁ_—”pm,‘_
que gracias a su talento he consegnido el
olvidando una tarde todas mis penas. 08 SUP
co que lo aceptéis, pues os considero ml hien-
hechor.»

PanpITA
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Ofensiva contra los vestidos cortos

La cindad de Alejandria en el Piamonte
([talia), es el pais de origen de los famosos
<ombreros «horsalinos» que se venden en el
mundo entero. Las dos prineipales fabricas de
sombreros tienen empleadas a 1.200 obreras.
ponen una nota pintoresca en las calles de
la poblacion, que cruzan cuatro veces al dia;
al ir y volver de su frabajo.

Dirige actualmente estos eslablecimientos
horsalinos un senador tan firme como bon-
dadozo para sus empleadas. Habiéndose dado
cuenta de que las mangas y faldas de los ves-
tidos de lag obreras iban acortindose cada vez
mds y habiéndolas avisado repetidas veces sin
ninmin resultado préactico, decidié tomar una
medida enérgica. Hizo saber que las mujeres
empleadas en gus fdbricas no serian admitidas
al trabajo si no llavaban las mangas hasta el
codo y las faldas por debajo de la rodilla. Hubo
oran revuelo enfre las obreras v tentafivas de
resistencia ; tardaron tres dias en decidirse a
alargar sus vestidos, hasta que se conveneie-
ron de que la orden era terminante y que equi-
valia a un nltimdtum. No tuvieron mis reme-
dio que ceder. ;

Pero la moda es un firano y la mujer su
esclava, una esclava que adora su tirano. Las
obreras de Alejandria salen de sus fdbricas
con las mangas y las faldas largas, pero las
acortan para cruzar la poblacién.

UIn comerciante de la localidad decia al «re-
porter» del «Corriere de Milan», que nunca
habia vendido tanfos eldsticos como en estos
iltimos dias. Las obreras dicen que s6lo re-
nunciardn a los elisficos el dia que se vistan
como ellas las demds mujeres de Alejandria,
ricas y pobres.

(Del Boletin de la A. C. J. de Obras de Pro-
teccion a la Joven.)

Una golosilla apurada. — El aziecar (glaco-
sa) en el organismo, en presencia del oxigeno,
forma dcido f6rmico. Son bien conocidas las
propiedades del deido f6rmico como antisépti-
co, y 81 éste se encuentra en el cuerpo en es-
fado libre o combinado, fanfo mayor serd su
defensa conira los agentes patdgenos.

Es muy utilizado para la conservacién de
frutas y la preparacién de dulces por la pro-
piedad de no ser fermentecible; se le usa
lambién para conservar jamones, manfeca,
eledtera.

Fn medicina es empleado espolvoreando las
heridas para su mds fdcil cicatrizacion.

Las mujeres mingaras no quieren gue los
hombres juequen, y se unen para terminar con
lus casas de juego. — La Liga de mujeres para
combafir el juego, recién formada, ha visitado

as varios diputados con el fin de solicitar su

ayuda, Man pedido ademds andiencia-al minis-

ALICIA FERRAN

tro del Interior para pedirle el cierre de las
casas de juego. La presidenta de dicha Asocia-
¢i6n es Ia viuda de un jugador que se arrojo
al Danubio, ahogdindose, después de haber fal-
sificado documentos para pagar sus deudas de
juego,

LA MUJER NO PUEDE DEJAR DE SER MUJER.—Unha
reclamacion archisimpdtica del cuerpo policial
femenino de la capital inglesa. — Las 58 mu-
jeres agentes de que consta el cuerpo de poli-
cia de Londres han elevado una protesta a su
superior jerdarquico sobre los uniformes que
sn cargo les obliga a llevar.

Las mujeres policias alegan que las faldas
del uniforme son demasiado largas y que tie-
nen mucho vuelo, por lo que no pueden llevar
el uniforme airosamente, gque las botas de re-
glamento son tan altas que no pueden lueir
las mediag de seda, gue las chaguetas son
complefamente pasadas de moda, que los cas-
cos parecen de soldadilos de plomo, que los
barboquejos son horribles, que los cuellos son
altos v, ademds, demasiado elaros v que, por
altimo, que el color parduzco de los uniformes
no favorecen a ninguna de ellas...

Una boda en alta mar. — Un radio del pa-
quebote «lle de Francia», que zarpd el jueves
“de Plymouth con rumhbo a Nueva York, da
cuenta de haberse celebrado a bordo, en pleno
Atléntico el matrimonio religioso del presi-
denle de la «Societé des savanis inventeurs dc
France», Robert Renault-Pelletier, con la sc-
norita Carmen Bernaldo de Quirds, pertene-
ciente a una distinguida familia espanola.

Bos hermanos de la desposada perdieron la
“vida en la gran guerra combatiendo como vo-
luntarios en las filas de la Legion.

Un peluquero se niega a cortar el pelo a las
mujeres basdindose en un pasaje de la epistola
de San Pablo a los corintios. — Comunican de
GGrand Rapids que Abbie Bergsma, uno de los
peluqueros més afamados de la localidad, ha
manifestado a su clientela femenina que desde
ahora renuncia a cortarles el pelo, pues se ha
enterado de que la Biblia se opone a que las
mujeres lleven el cabello corto. Ha adoptado
su resolucion irrevocable después de leer el
versiculo 15 del capitulo X1 de la epistola de
San Pablo a los corintios, que dice: «Para la
mujer es -gloria el dejarse crecer el pelo, por-
que los cabellos le son dados a manera de velo
para cubrirse.»

N. E. — Comunican de Bolzano un suceso
que ha producido en la localidad enorme sen-
sacion.

Antonio Schmaleinger, mutilado de guerra,
celebraba su boda, y en el momento de confes-
tar «si» a la pregunta ritual cayé muerto sobre
ol altar. :

El problema ahora es decidir si la novia que-
da en estado de solterfa o viadez.
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Trovador. — Créanos, hermoso frovador; no es ese el
caminp que debe seguir. Siguiéndolo, no encontrari
usted méas que obstdculos, ¥ serd muy dificil conseguir
sus aspiraciones, ya que, como decia Calderdn,

«d Qué es la vida? Una ilusitn,
Una sombra, una ficcién,
Y el mayor bien es pequefo;
Que toda la vida es sueio,
Y los suefios suefios sons.

Julio Solsona. — Tenga paciencia, que todo llega en
este mundo, ¥ seguramente a usted le llegard sn hora,
como vulgarments se dice. (Quién sabe si alin eclipsard
a Valentino en la otra vida!

Muarlincho. — Le_recomendamos el régimen vegetaria-
no, a ver si de este modo desaparecen esas exaltaciones
que siente cuande nos escribe. Por mds que nosotros
nos sonreimos emefistofélicamentes de sus incompron-
gibles bravatas.

Pesadilla. — No reincida ni pierda el tiempo, pues
para emborronar c¢uartillas en la forma que usted lo
hace, es preferible dedicar ese precioso tiempo a ma-
chacar piedra u otro trabajo andlogo factible con sus
aptitudes desconcertantes.

Muaring Cgfiizares. — Desde lnego son muchos los ac-
tores teatrales gue han obtenido ruidosos triunfos en
la pantalla, y supuesto que tiene ocasién para ello
pruebe ¥ vea sus resultados, pues esto no mermard lo
mas minimo su prestigio artistico.

Liuisita Planas. — Simpética sefiorita : Quisiéramos
conocerla  personalmente, para poder decirla fodo
cuanto usted se merece. Todas las delicadas frases de
la galanteria, las juntamos en hermoso ramillete y,
respetuosamente, s¢ lo ofrecemos. Mucho mis se me-
rece usted, gentil sefiorita. Mil gracias por sus acer-
tndas observaciones.

Enrique Miralles. — Recibido importe suscripcién. Lo
de las fotos no es posible conseguirlo.

Amadeo Torrent. — Puede mandar los sellos de co-
rren necesarios, a fin de remitirle lo que desea,

Clarinete. — Hemog de- advertirle que antes. de incu-
rrir en el ridiculo, hay que documentarse debidamente,
pues el cinemdgrafo es un aparato que se usa en al-
gunus lineas férreas, y consiste en un reloj que graba
con exactitud y claridad, sin imposibilidad ‘de fraude,
en una cinta, todos los accidentes de la marcha del
tren. Por lo tanto, su articnlo, queda «fusiladons.

Pedro Carraseo. — Vinaroz (Valencia). — Puede diri-
oirse a cnalgquier casa alguiladora de pelicuolas, ¥ de
este modo podrd enterarse con seguridad de lo que
desea.

Valenlino IIT. — Hacia algin tiempo gue en esta re-
daceién nos invadia una languidez desesperante, pues
acostumbrados a regocijarnos con sus genialidades, for-
zosamente, al faltarnos éstas, la alegria habia desapa-
recido por completo entre nosotros. En sn 1ltima ha
batido osted el record de la fina ironia, si bien hemos
de advertirle que de vez en cuando, le seria conve-
niente bafarse, pues lo suecio. nps repugna. 4 Entendi-
dos? Pues hasta la otra.

Amadeo Ruiz, Carlos Whife, Enrigue Carreras, Julio
Herndndez. — Las Palmas. — Muchas gracias por la fe-
licitacidn, pues nos hemos impuesto la mision de des-
enmascarar a esa casta de individuos «desaprensivoss
que con la excusa de las wacademias preparatoriass,
1o persiguen otro fin que el de enganar miserablemen-
to a los gque acuden a ellas goiados de su entosiasmo
¥ huena fe.

Asuneidn Miralles. — Tortosa. — Tomamos nota de su
pedido, ¥ en caso de que nos decidamos a publicar el
nimero almanague, guedard en seguida complacida.

I/n ansioso. — Dice usted que su mayor alegria seria
encontrar una artis cinematografica que se pres-
tase a ser su «partenaires para una pelicula de su ex-
clusiva, ¥ como usted desea que esta artista sea ame-
ricana, nosotros le aconsejamos que vaya a un alma-
cén de ropas hechas y allf enconfrard la americana que
sepuramente le estd haciendo falta para este Invierno.

Juan Kamell. — No creemos en la eficagia de esas
promesas, ya que en otras ocasiones no se han cnm-
plido. Mucho ojo!

Carmencita Rodrigo.— Si, seflorita, es casado; pero
eslo no es 6bice para que pueda firmarle la foto.

SI QUEREIS tener el cabello

sano, abundante y sin caspa,
reforzarlo y perfumarlo

Y
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El “angel” de los artistas

despecho de reiteradas afirmaciones en
contrario, casi todo artista del cinema
ha tenido su «dngel», eomo llaman en

el argol de la Avenida Tncandescenfe a las
personas gque de nn modo u ofro influyen en
la buena suerte del aspirante a estrella.

Por desalentador que esto parezea a quie-
nes alimentan ambiciones de una carrera en
la pantalla, diremos que esos wingelesy vie-
nen en ayuda de los artistas tan afortunada e
inesperadamente como los verdaderos dnge-
les que acudian en otro tiempo al socorro de
los fieles.

Renée Adorée cuenta que el «ingel» de su

carrera fué una muehacha empleada en cierta.

agencia teatral de Nueva York. Durante sus
largas esperas en la antecAmara del agente,
Renée se habia hecho amiga de aquella mu-
chacha, y en cuanto se presenté una parfe de
cierta importancia con una compaiifa desfinada
a California, la oficinista se las arregld de ma-
nera que Renée obfuviese la preferencia. Ex-
plicéle el tipo, de actriz que necesitaban .y le

aconsejd la elase de vestido y de maguillajées.

que deberia near. Como resultado, cuando Ie-
o6 el momento de la entrevista con el agente,
Renée fué elegida entre varias otras arfistas a
quienes se fenfa en consideracion.

James Murray, cuva interpretacién en «Y
el mundo marcha...» ha sido juzgada una de
las mejores ecaracterizaciones «del arte histrié-
nico de la pantalla en los illimos afos, tuvo
como «ingeln nada menos que a King Vidor,
director de la pelicula. Vidor deseubri6 un
dia a Murray chapoteando en la lluvia y em-
papado hasta los huesos, rogando-que alguien
lo Hevara en su antomdvil a Los Angeles des-
pués de un pesado dia de frabajo como «ex-
tra» en los estudios, y lesggradaron tanto el
aire v las maneras del joven, que no s6lo le
ofrecié un sitio en su automdvil, sino que lo
invitg a ir a buscarlo cl siguiente dia para
hacerle tomar algunas pruebas para la pan-
talla. FEil resultado de las pruebas fué exce-
lente, v Murray estd hoy lanzado como uno
de los galanes jovenes de mds porvenir en el
Clnenia.

El «dngeln de Mareeline Day fué su propia
fiermana. Alice, la hermana mayor, trabajaba
en ol cinema con tanfo éxito, que Mareeline
sentiase algo envidiosa y solifaria. Alice le
bused entonees trabajo en los esfndios para
poder estar reunidag. Durante un breve pe-
riodo esfuvieron separadas, sin embargo,
cuando Alice trabajaba en comedias cortas;

pero ahora que Marceline tiene confrato con

la Metro-Goldwyn-Mayer y Alice ha aparecido
con William Haines en «Jugando al polo», las
dos hermanas se encuentran diariamente en.

les mizmos estudios. S

Charles Chaplin ¥ un dnfora antigua ine-
ron los dos genios benéficos en el caso de
George K. Arthur. Sucedi6 que mieniras lo
entrevistaba eierfo productor de peliculas,
(George di6 un paso en falso, y al esforzarse
para recobrar el equilibrio, frajo al suelo una
magnifica dnfora antigua, que se hizo afiicos.
Su consternacién fué fan edmica, que el pro-
ductor olvidé el perjuicio y contraté a Arthur
para una pieza teatral, Chaplin lo vi6 en las
lablas y le aconsej6 veénir a los Estados Uni-
dos vy dedicarse a la pantalla.

Johnny Mack Brown, el gallardo artfista que
s¢ ha hecho notar recientemente trabajando
con Marion Davies en «La gloria del colegion,
v con Grefa Garbo en «La mujer divina», debe
=u enltrada al cinema a la acertada ingpira-
cion de George Fawcetf. El veterano del arte
higtridnico conocié a Johnny Mack Brown
cuando era éste nna estrella del fiitbol en la
Univerzidad de Alabama. Al ser presentados
el uno al otro, recibi6 Fawcett impresién fan
favorable de la gallardia y finura del mancebo,
que le aconsejé enfrar al cinema, y cunando
Johnny fué a Hollywood lo presentd él mismo
a loz directores de log estudios de la Metro-
Goldwyn-Mayer.

Otra artista de Alabama, Dorothy Sebas-
lian, debe su carrera en el cinema a su amiga
Alice Terry. Dorothy conocié a Mrs. Ingram
(el nombre de Alice en la.vida privada) cuando
estaba de figuranta en el coro de «Scandalsy,
v las dos muchachas se hicieron muy amigas.
Por recomendaciones de Alice Terry coneedit
la Metro-Goldwyn-Mayer a Dorothy una prue-
ba cn la pantalla, de la cual sali6 la nueva
artista con banderas desplegadas.

Jackie Coogan dice que su papaifo fué su -

«iangel». Todo el mundo conoce la hisforia de
como vi§ Charlie Chaplin al pequefio. Jackie
bailando con su padre en un acto de varieda-
deg, y le dié su primer rol en la pantalla
como héroe de la comedia «The Kid»; pero
Jackie dice que la paciencia de su padre para
ensefiarle a bailar y a personificar a David
Warfield, fué lo gue realmente le abrié el
camino del cinema. Bailaba y desempefiaba
tan bien su parte, que ello fué la causa de que
(thaplin lo «deseubriera».

Mas alla de la muerte

gcUN declaraciones del hombre encarga-

do en ¢l eementerio de Hollywood de

guardar la tumba de Rodolfo Valentino,
se caleula en mds de cien mil las personas que
han desfilado anfe la cripla donde reposa el
¢élebre artista cinematogrifico.

El citado guardiin ha declarado que sobre
todo los domingos la afluencia de gente es
enorme, contdndose entre log visifantes gran
niimero de extranjeros.

Siga mi consejo. Beba en todas las comidas
el vino o el agua mezclados con las renom-
bradas Sales Litinicas Dalmau y adquirira

Si que trabajan las esirellas

niTa Pace acaba de pasar, por primera
vez, la noche entera trabajande en una

pelicula. Comenzando a la puesta del

sol trabajé la compania hasta después del

amanecer. A la media noche se sirvié café para -

que los artisfas se mantuvieran- despiertos,
pero miss Page estaba demasiado exeitada
para necesifar de otro estimulante.

Camaradas

nita PAGE, la hermosa rubia cdescubier-
tan recientemente, y Eva von Berne,
la nueva aciriz vienesa, se han con-

vertido en amigas inseparables en la colonia
del cinema. Anita Page estd ensefiando el in-

e salud y vigor. " olés a Eva.
Para
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Resumiendo sus labores

on Coaney ha regresado a sus esfudios
después de una temporada de vacacio-

nes en Soboba Springs, para comenzar

<los preparalivos de su préxima pelicula de
“misferio, que dirigird Ted Browning.

POR LOS ESTUDIOS

any Prcgrorn, Gloria Swangon, Dou-

glas Fairbanks, Ronald Colman,

Lily Damita, Lupe Vélez, Walter
Byron, Harry Richman y ofros arfistas ha-
blardn en diversas escenas de las peliculas de
los Artistas Asociados.

Las «Luces de la ciudad», de Charles Cha-
plin, tendrd didlogo, y en «El desperfar», de
Vilma Banky, se oird una cancidon «Marisy,
cantada por los miembros de la Compaiifa.
«Lummoxy, de Herbert Brennon, fendrd dia-
logo ; «Nighstivk», serd un film fodo hablado.
Estas son las ullimas noticias de Hollywood.

«Coquetten, de Mary Pickiord, serd un film
hablado. Sam Taylor lo dirige, y la pelicula
se hace en el esludio de los Artistas Asocia-
dos de Hollywood.

Se conoece a mizs Pickiord como actriz, cnan-
do David Belasco la presentd en el rol de Ju-
lieta en «El buen diablillo», en el que Ernesf
Truex desempeiiaba el rol de un muchacho,
trabajando en la misma Lillian Gish.

«La reina Kelly», de Gloria Swanson, serd
también una pelfcula hablada en parfe, y la
«star» cantard una cancién y en algunas es-
cenas hablard. Erich Von Stroheim, que es el
autor de esta novela, la dirigird.

Walter Byron, imporfado a América desde
Inglaterra donde trabajaba en' el featro, por
Samuel Goldwyn, trabajard con miss Swan-
son, empledndose el R. (.. A. Photophone.

Douglas Fairbanks, que entré en el ecine-
matégrafo por indicacién de David Wark Grii-
fith, que lo encontrd en Nueva York desempe-

fiando el papel de primer actor en «Fl nagi- |
mienfo de una nacién», y cuyo primer film

fué «El cordero», también  hablard en «la
miscara de hierron.

Mr. Fairbanks, que era un famogo actor an-
tes de entrar en el cinematégrafo, empleard
el mon6logo en vez del didlogo, el cual eree
limita el alcance de una pelicula. De este modo
¢l y log demds actores de esta pelicula no se
hablardn entre sf, sino que hablardn al pi-
blico, manifestindole sus intencioneg y pro-
pésitos. Se empleard el invento de la Wes:
tern Electric.

Charles Ghaplin, una celebridad teafral an-
tes de ser actor cinematogrdfico, ha decidido
no hablar en su papel de pobre vagabundo,
pero en «Las luces de la ciudad» hablardn los
demds actores.

Los directores de Hollywood vigilan el em-
pleo de sonidos en Ia pelicula de Gharlol con
tanto enidado como en ¢l nuevo mélodo de
Douglas Fairbanks y en ambos se empleard €l
nuevo invenfo Western Electric.

Ronald. Golman y Lily Damita hablarén en
«El rescater, adaptacion de Bamuel Goldwyn
de Ia movela de Joseph Conrad, el cldgico de
los cuentos marifimos. Ambos artistas habfan
trabajado en el teatro. Colman frabajaba con
Rufh Chaftertton en «La tendresse» en el Em-
pire Theatre en Nueva York, cuando Henry
King lo descubrié dandole un papel con Li-
llian Gish en «Romulay.

La sefiorifa Damita obtuvo bastante fama re-
presenfando «Misstinguette» en los teatros de
Parfs. En «El rescate» también se empleard
el invento de la Western Eleciric.

Lupe Vélez canta la cancién de Irving Ber-
lin «gD6nde estd la cancién de las canciones
para mif» en «La melodia del amor».

La sefiorita Vélez, que cantaba y bailaba €nt
la ciudad de Méjico en la comedia musical
«Ra-ta-plan» cuando los americanos la descu
brieron, cantard siete canciones en la pelicula
de Griffith.

Harry Richman, «star» de «Log escandalos
de Jorge White», cantard ocho canciones de
Irving Berlin en «Digalo con miisica», argh
mento original de Barlin que se filmard en
Nueva York por el director Allan Crosland:

S

Este nimero ha sido visado por la censurd




ORBIGRAMAS

Peliculas culturales

1. deparfamento de cnliura de Alema-

nia acaba de terminar, sobre la hase

de los. materiales recogidos por fres
expediciones recientemente regresadas, tres
nnevas interesantes pelicnlas de carédcter cul-
tural. Las tres peliculas estdn preferentemente
consaeradas a la ornitologia vy presentan in-
teresantes escenas de la vida de diversas es-
pecies de péjaros el delta del Danubio, asi
como de la ultima colonia de cuervos marinos
existente en Europa, y sobre la vida de las
ciciiefias salvajes. Estos iiltimos pdjaros son
andlogos a las cigiiefias caseras, pero viven y
s¢ reproducen aislados en un paraje donde la
gran abundaneia de peces les olrece una nu-
fricién coplosa y segura.

Un director inglés en Esbaﬁa

4 estado hace dias en Madrid, Herman

Walter, director de produccién de la

B. I. P. El viaje del sefior Walter ha

tenido por objefo el estudiar los lugares en

loz que se deberdm filmar los principales ex-

teriores de una ueva pelicula que la B. 1. P.

rodard en Espafia. Para denfro de breve tiem-

po se espera la llegada de la compaiifa inglesa

que, con el actor Alexandre D’Arey a la ca-
heza, interpretard este film.

La catastrofe del Etna,
filmada

racias a una afortunada coincidencia

se encuenfra la UFA en posesién de

lag primeras vistas cinemafogrdficas
de la reciente erupcién del Etna, terrible ca-
listrofe que, como es sabido, ha llevado consi-
zo el aniquilamiento de varias aldeas gicilianas.
Al ser conocida la noticia de la erupeifn se en-
contraba en Messina una expedicién cinema-
togrifica de la UFA, dirigida por el doctor
U. K. T. Schulz, cuyos miembros se traslada-
ron sin pérdida de fiempo al lngar del suceso.
La elevada temperafura de los parajes proxi-
mos a las masas de lava hizo en extremo di-
ficil la toma de vistag, y en repetidas ocasiones
obligé a los operadores a trabajar con riesgo
de sus vidas. A pesar de todos los inconve-
nientes resulté posible obtener de la terrible
catistrofe, imponente por su grandiosidad,
variag vistas en exfremo interesantes. La ex-
pedicidn de la UFA pudo retirarse de los lnga-
res de peligro sin fener que lamentar desgra-

ciag,

La pelicula de la Olimpiada

opre la bage de lag vistas tomadas duran-

te los Juegos Olimpicos de Amsterdam,

ln UFA se dispone a editar diez peliculas
deportivas, cuya composicién ha sido enco-
mendada al famoso diveclor W. Prager, antor
de «Caminos de la fuerza y la belleza», Para
la adecnada composicion de dichas peliculas
ha sido necesario examinar a la lupa los 12.000
mefros de pelicula impresionados durante los
Juegos Olimpicos, labor que hubo de prolon-
arse duranfe dos meses y medio. Al objeto
de no interrumpir el curso de las pruebas
deportivas con la proyeceién de los titulos
explicalivos necesarios, han sido éstos inscri-
oz al margen de la ['m.licula Y aparecen pro-
vectados al propio tiempo que las pruebas.
*r!'eh:_au:e a este procedimiento el priblico recibe
una impresién clara, directa y continua de las
]Iln:-lm.a: de Amsterdam tal como se desarro-
iaror,

(Se suprimira el texto en las
peliculas?

L]
LEGARA un tiempo en que los films
carecerdn de texlo aclaratorio y en

- que la comprensién folal se obfen-
dré mediante las imégenes solamente? Los

Para evitar el Estrefiimiento con todas sus
nefastas consecuencias, beba en todas las
comidas el agua mezclada con Sales Litini-
= . cas Dalmau. ]
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I

partidarios del cinematégrafo puro asi lo es-
peran y confian en que la evolucion se efechie
en fecha relativamente breve. La cuestién de
los litulos en el curso de un film es una de
lag mis debatidas de la cinematografia. Se han
emitido en este terreno las opiniones més con-
tradictorias ; pero de modo general se convie-
nen en la necesidad de simplificar los titulos
todo lo posible. Ya es un progreso considera-
ble en relacién con las cintas de hace anos, ¥
algunos films se distinguen por sus fifulos
coneisos, expresivos y sugerentles. Del mismo
modo que existe un estilo peculiar para ha-
blar en lo prensa especializada de femas hursd-
tiles, hay otro que se emplea en el rotulado
de las pelicnlag, y que .ha nacido de la nece-
sidad de facilitar la comprension del especta-
dor =in no obstante desviarle demasiado de la
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flacién visual. Este arte de redaccién de los
titulos de las peliculas es complicado y sutil.
Un buen redactor de titulos debe estar muy
familiarizado con el arte mudo y percatarse
del efecto que causard en el publico tal o cual
explicacién escrita, y saber cudndo cabe pres-
cindir del titulo. Hubo un tiempo en que los
productores trataban’ de intensificar la accién
dramdtica del film por medio de largos rdtu-
los, en los que se apelmazaban los adjetivos
con profusitén exiraordinaria. El criterio gue
hoy predomina es por fortuna muy distinto.
Las imdgenes tienen por si mismas suficiente
fuerza emotiva, sin que sea preciso recurrir a
los superlativos mds o menos adecuados, Y,
como-decimos, el titulo no debe ser sino un
dato orieniador que permita al espectador dar-
se cuenta exacta del desarrollo de la cinta.

P A NTAULUL A S

Capitol y Coliseum

racase de «La Virgen del Amazonagn.
La semana pasada se estrend en ambos
locales esta superproduccion () de la

Fox, inferpretada por Dolores del Rio.
Ni la aureola de esta gran artista, ni su
excelente interpretacion en esta pelicula, han
cido suficiente para evitar su hundimiento.

Con esto, y con decir que al tercer dia las

empresas de dichos locales, para no amargar
més la existencia de los acomodadores, de-
cidieron retirarla del programa, creemos (ue-
da demostrado el éxito que ha obtenido. Bien
por el piblico, que escamado ya de fanta su-
perproduccién insipida, no se deja enganar
por desaprensivas propagandas.

* ¥ ¥

«Comprometiday. Finisima comedia de la
Paramount que se esirend el jueves 1ltimo,
interpretada por la aristocrética Florence
Vidor.

Fl talento de esta gran arfista, toda exqui-
sitez y distineién, y la excelente presenta-
cién de la pelicula, a la que ya nos tiene
acosfumbrados esa famosa marca, hacen de
tan sentimental comedia una de las mejores
que en su género nos han sido presentadas.

* % *

«A quien Dios no da hijosy. El mismo dia
fué estrenada esta graciosa producciin de la
Metro-Goldwyn, que consiguit plenamente su
propésito de hacer pasar un rafo a la coneu-
Trencia. ;

Karl Dane y George Arthur, los deliciosos
intérpretes del «Pequeiio desfiler, se han aso-
ciado nuevamente en esta pelicula, cuyo ar-
cumento, si bien algo insustancial, como
lodos log de su género, da ocasion a que esta
humoristica pareja provoque confinuas explo-
siones de risa durante la proyeccién de la en-
redada irama de tan diverfida farsa,

* K ¥

«linatro hijosy, de la Fox. He agqul un nue-
vo film sugerido por la gran guerra, Pero esta

vez con sobrado acierto =e ha prescindido de

su aspecto bélico para plasmar en la pantalla
el aspeclo puramente sentimental.

Tn una modests. aldea en Baviera, viven
felices, en la paz del hogar, una madre, todo
corazon y ternura, con sus cualro hijos.

Fl primogénifo, ¢l tercero y el mis joven,
mueren en la gran conflagracion, mientras el
spenndo, que emigrd a América, es el 1nico
que ha guedado con vida, a pesar de la ine-
vorable Tucha en pos de la ansiada rigueza.

Sobresalen en esta produceidn gran nimero
e escenas patéticag, de profunda clocuencia
v considerahle seplimiento. La marcha de los
hijos a la guerra, que madre Bernle afligida,
sobrelleva con esioico coraje, las intermina-
bles horas de vels v espera y, finalmente, las
tristes v dolorosas noticias...

La dramética +mocién de esta pelicula es
intensisima hasts que su segundo hijo envia
por ella desde América, de puss del armis-
ticio, v las puerfas de la felicidad se abren
nuevamente a la infeliz y sufrida madre.

La interpretac’én en conjun*o es buena,

‘sincera sensibilidad y

pero debemos hacer mencién especial de Mar-
garet Mann, que a los sesenta afos consigue
destacarse del grupo de los «extras» para
erear una excelente imagen que realza con
ternura.

La pelicula estd presentada con propiedad
y es rica en ambiente.

Tivoli

ras». Sigue representindose con
« . gran éxilo esfa grandiosa produc-

cion de la Paramount. Como era de
psperar, las sesiones se cuentan por lenos,
el piiblico sale satisfechisimo de presenciar
las escenas de esta pelfcula tan justamente
Namada «La epopeva de los guerreros del
airen.

Kursaal y Cataluia

UENOS DiAs, SENOR Juez». Una de las

divertidas comedias con que muy a
« menudo nos deleita la Universal,
fué estrenada la semana pasada en estos sa-
lones.

Esta vez es Reginald Denny el encargado de
esparcir el buen humor entre la concurrencia,
interpretando un joven rico, elegante y des-
ocupado, que se enamora de una muchacha,
cuyo altruismo la ha llevado a montar un
reformatorio de maleantes. Denny, para con-
geguir inferesarla, se presenta a ella como un
feroz criminal. Unos amigos de la bella pro-
fectora dan una fiesta en honor de los crimi-
nales convertidos, y éstos, que sélo lo estan
en apariencia, aprovechan la solemnidad para
robar las joyas de los organizadores. Es en-
tonces cuando el joven rico recupera su per-
sonalidad y las joyas, y al mismo tiempo
consigue su bien ansiado.

Con tal argumento se comprenderd ficil-
mente que los conflicios y situaciones comicas
se sneedan y que el piblico las celebre a car-

cajadas.
b R

«La vida privada de Helena de Troya». El
lunes de esta semana fué esirenada con gran
gxito esta produceién de la Firts National,
que forma parte del programa «Gran Luxor
Verdaguery.

" (onsideramos las enormes dificultades que
han tenido gque vencer los adaptadores del
popular libro para llevarlo a la pantalla. In-
dudablemente la adaptacidn estda hecha con
gran tacto, y los parajes, de tono sahbido,
han sido discretamente suavizados para obte-
ner una version satirica y modernizada de la
vida amorosa de la primera Helena.

Alejandro Korda, el director, ha sahido con
oran acierto compenetrarse con la idea de los
adaptadores, y Maria Corda y Lewis Stone
caracterizan con arle y estilo sus respeefivos
papeles. La fotografia, buena.

En resumen, una excelenfe vy original pe-
lienla.

Reumatismo, Gota, Artritismo, Estrefi-
miento, Enfermedades del Estémago, son
dolencias que sélo se combaten con las
" Sales Litinicas Dalmau. "=
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LAS LAGRIMAS DE DINA ‘MONTERO

us o0jos estdn escalpidos para manar l4-

grimas, y en realidad parece que Dina

Montero nacié para llorar ; flor de amar-
gura, mimosa sensifiva, alma senfimental, en-
carna maravillosamente los rols de enamorada
desdeniada y «de rosa de sufrimientos enmara-
fiada en espinas.

Jamdz duranfe la filmacién tuvo que simu-
lar el lanto dejando reshalar por
sus sonrosadas mejillas la con-
sabida gota de glicerina, pues
ella, aulosugeslionindose, llega
a eonsgeguir el llanto natural tan
preciado por los directores ciné-
licos.

— Y es que-al enfrar en situa-
cién sufre usted en realidadd—Ie
pregunto.

—=81f, sefior — me contesta con
voz gricil y suave—; como que
una vez ferminada de rodar la
eseena me cuesta Dios y ayuda
para quitarme el pesar que me
domina, y créame que he llegado
alguna vez al extremo de posar
nna escena sentimental poco an-
tes del almuerzo, y al sentarme
lnego a la mesa habia perdido
por completo el apelito, como si
en realidad pesaze sobre mi una
enorme pena.

Y al ver que nada mds narrin-
dome este hecho le sallaban va
las lagrimitas, pensé cambiar de
rombo la conversacion, para asi
no empanar agquellos hermosos
o0jos, de mirada dulee, pero enér-

Zica, y noble, pero penelrante.

— Puede usted darme sn opi-
nién acerca de su interpretacidn
cinéfica en su 1iltimo film?

—¢ A (uién puede interesar lo que vo diga
de mi? Y, ademds, no se me ocurre nada,
pues me ha pillado usted tan de improviso con
su interrogacion... ; ademds esta es la primera
VEZ. en que me encueniro cara a cara con un
periodista v esloy mds azorada que ante la
camara.

— Qué escenas =zon sus favoritas?

—Las escenas de emocion son lag que pre-

Las Sales Litinicas Dalmau son el reme-
dio ideal para combatir las enfermedades
del Estomago, Higado, Rifiones e intestinos.

fiero. | Cudntas veees he Horado de verdad ere-
yendo ser efectivamente la desdichada Mar-
garita

—¢ Le agrada mucho el cine?

—El cine es un espejuelo que deslumbra y
alrae. | A cudntos hace triunfar y cuintos son
victimas de él!

Y Dina subraya esfas illimag f{rases, como
heraldo de aviso para las mil cabecifas de mu-
jer que suefian con el espejuelo dorado del
séptimo arte, para friunfar en la vida.

i Gree nsted que el film nacional podrd so-
brepasar las fronteras e interesar a ofras na-
ciones?

—Yo creo que la einematografia espafiola
llegard a aduenarse del mercado mundial, 1o
gue falta es producir en mejores condiciones,
pues elementos artizsticos ereo que los tenemog
mejores que en otras naciones. :

—¢Podremos verla pronfo po-
sando ante la cdmara?

—Tengo algunos confiratos
pendientes ; ya vercmos qué sale
de ellos, pues mi deseo seria tra-
bajar en seguida.

—¢Cudles son sus oeupaciones
favoritas?

—Las labores de casa; me en-
canta cozer y bordar; casi todo
lo hago sobre blanco, que es mi
color favorito.

—i ¥ =sus flores?

—Los claveles rojos, json lan
espanoles | :

—iQué artista extranjera lp
agrada mas?

—Varias, pues no suelo tener
predileceidn gobre ninguna ; pero
me entusiasma la candidez de
Mary Pickford y Janet Gainor y
la coqueteria de Lya de Putti y
Greta Garbo... De ellos, Adolio
Menjou, Charles Farrell, Gilberl
vy Barrymore. :

e

—De aqui, eso si gque no se lo
contesto, pues no (uiero indis-
ponerme con mis queridos com-
pafieros. | Todos absolutamenle
me parecen muy bien, pero sobre
todo existe una incognita que da-
rd mucho juego, y esa es esta
chatilla gque nos escucha,

Y al decir esto senalaba a Manolita Rodri-
guez, bella muchacha, tambijén artista del film
y aquien los empresarios conlratardn con efu-
sidn una vez vista su acluacién.

Momenlos después sali de la casa de Dina
Montero encanlado de poder dar a los lectores
de Porurar From las primicias de la prolago-
nista de «Colorins,

Tnom Duch,
Operador de Espana Film

Adicionando al vino las Sales Litinicas Dal-
mau, se consigue una hehida deliciosa, es-
= tomacal y grata al paladar. L




LA VIDA DE UNA BAILARINA

Contada por Joan Crawford,
protagonista de esta historia

En este capifulo Joan Crawford anuncia oficialmente su proxima boda con Douglas Fairbanks (Jr.)

Resumen de los articulos an-
teriores:

Los primeros recuerdos de
Joen Crawford se inician en
Lawton (Olklahoma). Creia que
su padre era Enrique Cassin,
propietario de un pequerno leatro
de Lawton. Alli empezd su afi-
cidn al baile. Mds tarde Joan
supo que su verdadero padre no
era Cassin sino Le Seur. Su mna-
dre volvid a casarse y enviaron a
JToan a una academia de Kansas
City. Algiin tiempo después tuvo
que ganarse la vida cwrdando ni-
70s en una escuela, pero era tan
mal tratada, que se fugo. El baile
siempre la atrajo y pronto fué
corista. Sus aventuras finalmen-
te la trajeron al Broadway.

11T

Ifabia un hombre en Nueva York a quien
todas conociamos. Pronunciad su nombre de-
lunte de cualguier corista de la ciudad y en
segnida 08 mirard con interds, diciendo: «gSe
reliere usted al «Generoson, verdad?» Era un
hombre que vivia para las coristas, pero no
era exelnsivista, sino mds bien una especie de
amizo colectivo al que acudiamos todas sin fe-
mor a molesiarle, y comprendiendo nosofras
mismas que era mejor para todas que para
una sola, mingwoa infentaba acapararle.

Jack Okie (irabajé con Clard Bow en «la
Hegado la escuadran) y yo, eramos grandes
amigos, los dos {rabajibamos en el teatro y
progresamos junios ; cada noche a la salida
me acompaiaba hasta mi eaza, conversando de
mil cozas diferentes; exislin entre nosolros
esfp amistad lan apreciada por foda mujer
como uno de suos mis valiosos recuerdos.

Hacia seis meses que eslaba en Nueva York
cnan'do me enamoré por primera vez. No pue-
do deciros el nombre de él (aclor muy cono-
cido) porque hace algin liempo que ge ha ca-
sado vy no es propio-de una mujer noble revol-
ver recuerdos qune pueden molestar a un
hombre feliz. Ahora me doy cnenla de que no
lo amaba, pero'enfonces ereia lo contrario.

El era famoso, fe-
nig una gran per-
sonalidad, vy yo,
una pobre corista,
estaba orgullosa de
exhibirme paseando
a &u lado. Las prue-
has de admiracion
que constanlemente
recibia  venian la
mayor parte de las
mujeres, y recuerdo

cue a menudo decia

que seria para ¢l
muy agradable po-
der coleccionarlas
cuidadosamente co-

_ mo respuesta galan-

le a lag alenciones
que le prodigaban.

Un dia, mientras
ensayaba, el portero
me frajo una carta
que s6lo decia:
«iPuedo verla, por
favort», v firmaba :
«Olra corigtan. Sali;
una encantadora
muchacha que esta-
ba esperando, co-
giégndome la mano
graciosamenle, me
dijo: «Soy Mary
Orr. gTendria us-
ted la bondad de ac-
ceder a ecenar con-
migo para poder hablar mds libremente?

Fué de sobremesa que contd lo que queria :
«...haee mis de un ano que voy con N... (el
aclor) y eramos felices, hasfa gque ¢l la conocid
a usled. Le pido por favor que lo rechace. El
lo era todo para mi, era mi ilusién, era mi
propia vida...; y es usted fan buena, que no
quiero qque desiroce su vida como ha hecho
con la mia...

Despuds de esto, le vi una sola vez para
despedieme. En cambio a Maria he seguido vi-
sitandola a menndo, vy hoy es una de mis me-
jores amigas. Indudablemente al convencerme
de que ferminara aquel idilio romantico me

La famosa vampiresa de la pantalla en una escena de **Rosa Marfa**

Joan Crawford sonrie dominanfe a James Murray

salvd de mnchos sufrimienlos vy humillacio-
neg, pero la experiencia fué un poco dolorosi
para mi: no me alrev'a a conliar en nadie.

jOtra Talta de las mujeres | Un hombre que
se mueslre indieno de nosotras es suficiente
para que intentemos medirlos a lodos por el
MISMO Fasero.

Volvi a Ray ; quiero que lean su caria eserila
en 9 de noviembre de 1924, en Kansas City.,

«Mi querida nifia : ¢ Empiezas ya a desear vi-
vamente enconlrar el cariio v la sinceridad?
(Es cosa rara hallarlaz [dcilmente hoy y a
esla edad, verdad? Pero no e desanimes, bajo
la primera capa de indiferencia exizle en las
personas, por lo menos las huellag de lo que
fueron y hay que creer gque en la mayoria
abunda la huena fe.

»Nueva York, por lo que infiero, es un in-
mengo hervidero donde puede mezelarse lo
bueno con lo malo, ¥ nna charea en que se
conjuntan todos log vieios y fodas las malda-
des ;: la habilidad consiste en zaber sallarla sin
salpicarse, al conlrario de lo que creen mu-
chos, que con mds dinero v menos moralidad
se encuentra mds [deilmenle ¢l eamino de la
gloria. T misma me has contado que un sin-
ntimero de muchachag conocidas han socum-
hida ante el falso brillo de upa fortuna imagi-
naria, y para poder llegar han empenado su
cuerpo a coalguiera e los que merodean entre
hasfidores siempre al acecho de las oporfuni-
dades, pero lo que ha sucedido es que al eabo
de algin tiempo el propietario ha perdido su
papeleta de empefio y la muchacha ha gquedado
estancada, vietima de su desmesurada am-
hicion.

uEs preciso que lomes ejemplo de esto, que-
rida. No debes hacer caso de esla especie de
moseas que se amontonan por un momento
sohre ¢l lerron de aziiear que les parece mis
sabrogo, para cambiar caprichosamente de opi-
nion a log pocos momentos. Sin embargo, no
lodos logs hombres de Nueva York deben ser
malos. ¢ Comprendes? Hay que saber enconlrar
a los buenos y ellos te guiarin noblemente.

nAdids, pequeiia. Quiera Dios goardarte v
darte la aynda que yo no puedo. Tu siempre
amigo, Ray.»

¢ Os extrafiard si og digo que ésle continiia
zozando de mi respeio v consideracion? Mas

esla earfa me dej6 un poco riste, v para ahu-
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yentar mi melancolia decidi pasar las Navida-
des en casa.

Nilg Gramy era amigo mio; fui a visitarle,
pues ¢l siempre me proporciona trabajo cuando
s de verdadera necesidad, y me convenia reu-
nir dinero =i querfa realizar el viaje proyec-
fado. Me presenlé a Richmond, quien me did
un puesto de cantante y de bailarina en su
cabaref después que habia terminado mi co-
lidiana actuacién en el feafro.

Por fin, me pasaron de la fila 1iltima a la
primera de los coros.

Un dia Gramy me llamé y me dijo:

Harry Ralf estd en la ciudad.

¢Y que significa esto para mi? — pre-
gunté.

Sencillamente, que estd mirando nuevas
caras para sug peliculas.

Déjele que mire !

¢ No te gustarfa ir con 617

No.

Pero Gramy insisti6, y a sus ruegos hice un
ensayo delante de Harry Ralf. No habia pen-
sado mas en ello, cuando recibi el telegrama
siguiente : «Contratada por cinco afnos. Parta
inmediatamente para Culver City, Galifornia.»

No decia nada del salario que percibiria,.

pero me enviaron dinero para el viaje y parti
franquilamente, sin avisar tan siquiera a mi
empresario. Era la segunda vez que hacia una
cosa semejante, y comprendo que hice mal.

Me defuve unos momentos en mi casa de
Kansas : mi madre se habia divoreiado de nue-
vo. El negocio iba de mal en peor, y deseé
vivamenle creapme una pequena posicién y
poderle dar todos los pequefios lujos y ca
prichos de que habfa carecido durante toda
su vida. Ray me acompaiid hasta el tren en
que debia partir para California. Estaba un
poco inquieta. La incertidumbre del porvenir
hace mella en el espiritu de toda mujer cuando
deja el hogar aun cuando sea para Prosperar;
pero a decir verdad, al llegar a California ha-
hia olvidado bastantes de esfos deprimentes
pensamientos.

Todo me parecia sin interés fuera de los co-
ros. Me impusieron el papel de «doblen de
Norma Shearer, a la que me parezco bastante,
y actuaba de «exira» en otras ocasiones.

Sabida mi condicién de bailarina, era espe-
rada mi presencia en fodos los cafés y caba-
rets y me rogaban que hiciese exhibiciones de
charlestén y «black hottom», a lo que gustosa
me prestaba.

Douglas Fairbanks (hijo) algunas veces me
indicaba puntos nuevos, otras se chanceaba ;
pero como me dirigia pocas veees directamente
la palabra, lo tomé por un orgulloso y no le
dedigné la mas minima atencion.

Una noche, paseando por la arholeda, conoci
a Mikey Candalay, de Chicago.

Por dos veees habia corrido el rumor de gue
estaba comprometida en matrimonio : con Da-
my Dowling primero, mi acompaiante de hai-
le, vy con Jonhy Westood, que actualmente
frabaja en la First Nafional, después; pero
Mikey Candalay fué en realidad el primer mu-
chacho que alrajo mi interés.

Mikey compartia conmigo aquella simpatia
y amor sincero que le profesaba: dejaba de
beber cuando estaba a mi lado, y me dispuse
a hacer con Mikey lo que Ray hizo por mi.

Deseaba que Mikey fuera perfecto y llegase
a ser el hombre que mi imaginacién habja for-
jado como ideal. Eramos felices. Cuando iba-
mos al baile jugdbamos como dos nifios, pero
en nuestros largos paseos al atardecer en co-
che, procuraba infundirle, mientras me escu-
chaba atentamente, el amor al trabajo y la fe
en si mismo, como me lo habia infilirado Ray
a mi.

Quizé habréis lefdo algo acerca de los repa-
ros y obstdculos gue su madre oponia a nues-
{ra union.

¢ Por qué las madres lienen siempre que ob-
jetar algo a muchachas de las que ni tan si-
quiera se han informado? jPor qué no fratan
primero de estudiar y descubrir sus senti-
mientos? ;Cnén a menudo sucede que esta
muchacha estd obteniendo de su hijo lo que la
madre no pudo conseguir desde su infancia!

Siga mi consejo. Beba en todas las comidas
gl vino o el agua mezclados con las renom-
bradas Sales Litinicas Dalmau y adguirird
" salud y vigor. "=

LT T

; Las madres pueden alimentar fisica y moral-
mente a sus hijos hasta cierta edad, pero no
es posible que lo hagan toda la vida, y muchas
veces fracasan cunando intentan hacer verda-
deroz hombres o mujeres de los nifios que
tanto quieren, y que por desgracia muchas
veces no saben dirigir !

Durante dos afios fui dichosa, mi trabajo en
los estudios de la Metro empezaba a destacarse
| y mi sueldo aumentaba hasta pasar ya de los
500 délares semanales !

Iba, pues, afirmdndome en mi dificil trabajo,
v era dichosa con el amor de Mikey. Esto durd
dos afios.

¢ Quién rompié aquel encanto? No lo s¢ exac-
tamente. No fué cosa de mujeres.

Una separacién coincide casi siempre con el
punto dlgido de una pasién demasiado romdn-
lica v novelesca. _

Un amor gue empieza es como un veslido
nuevo : el que mds nos gusta es el preferido.

Para evitar el Estrefiimiento con todas sus
nefastas consecuencias, beba en todas las
comidas el agua mezclada con Sales Litini-

cas Dalmau. e

Por cualquier accidente se rasga un poco, lo
arreglamos, lo zurcimos y volvemos a llevar-
lo, pero... ya no lo llevamo con tanto gusto
como al principio, y €s que adn que no sea vi-
sible conoecemos <u fara. Ofra vez vuelve a
romperse; volvemos a zurcirlo y arreglarlo.
Finalmente, después de otras composturas, el
vestido weslard como nuevo», o «por lo me-
nos tan bueno como &i lo fuera», y puede ain
gustarnos mds que el resto de los que guar-
damos en el armario ; pero nos damos cuenta,
muy a pesar nuestro, que estd sucio, remen-
dado, viejo, imperfecto... El idilio puede fam-
hién arreglarse, y, por decirlo asi, remendarse
v zurcirse..., pero lo mds acertado en eslos
casos es ser valiente y romperlo de una vez,
ocultar sus pedazos o recuerdos en vuesiro
corazén, como oculldis en el cesto los pedazos
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de vuestro vestido y recordad tan sélo los mo-
mentos primeros en que era elegante, nuevo y
afractivo...

He hablado de muchos hombres en el trans-
curso de esta historia, y recuerdo haber dicho
que cada hombre cumple una necesidad dife-
rente en el corazén de las mujeres, pero en
ésta, como en toda regla, hay excepcion : pue-
de, debe haber un hombre que responde a
todas las necesidades de las mujeres.

(Quizd no encontrard suficientemente pronto
a aquel hombre para que le permifa excluir
a todos los demds de su existencia. | No es po-
sible eliminar todos los hombres que repre-
sentan algo en la vida de una mujer cuando
¢sla empieza a serlo!

Quizi estd destinada a no encontrarlo nunca
y entonees... compadezcamosla.

Pero si lo encuenira mientras es joven y
capaz de log més profundos sentimientos, | qué
alegria, qué felicidad ! Todos los hombres an-
feriores se borran repentinamente de su ima-
ginacién como las malas noticias ante la dicha
producida por alguna nueva agradable,

Después de lo de Mikey quedé sumida en
profunda tristeza.

Las mujeres son siempre desgraciadas cuan-
do rompen con el hombre que habian sofado
como perfecto amante o marido.

Trahé amistad con Paul Bern; éste es el
hombre més perfecto que conozeo para le-
ner amistad con él; es el consuelo supremo
que sabe comprender y llorar nuesiras penas.

Una noche me llevd a ver «Young Woodley»,
pelicula enyo protagonista era Douglas Fair-
banks (hijo). Tanto me deslumbraron las ha-
zafias que llevé a cabo, que rehusé iv a cenar
degpués de la represenfacién para meterme en
cama y sofiar con lo que habia visto. Le puse
un telegrama de felicitacién, y cuando en res-
puesta vino a verme personalmente, me senti
fan emocionada, que no podia encontrar pala-
hras para confinuar la conversacién, Es el
primer hombre que me ha firbado profunda-
mente con su presencia, pero esbe senfimiento
wva disipindose, y estoy a punio de casarme
con Douglas Fairbanks (hijo), quien me ha
pedido a mi y a Ruth Biery, que me ha ayu-
dado a expresar mis sentimienfos en estas
lineas, que esta historia sirva de anuncio a si
compromigo matrimonial.

Me parece que alguna vez he dicho que nun-
¢a me casarfa, Que una mujer de cine no, debe
casarse, Pero entonces no habfa encontrado
{odavia el hombre que «llenase todas mis ne-
cesidades».

La mujer puede relatar su vida ¥ hacerlo
con toda honestidad. Puede decir que ninguno
de los hombres anteriores han probado su
verdadero amor y gquizd siempre serd verdad.
¢ Habrfa yo abandonado a Ray Stirling si Ie
hubiera amado verdaderamente? ¢Habria te-
nido tantos «zureidos» nuestro idilio con Mi-
key Candalay si mos hubiéramos querido de
veras? ¢Hubiera por fin roto con é1? No. Si
hubiera tenido que ser, ningiin motivo habria
sido suficiente. ;

Por eso dizo a todas las mujeres: vive i
vida como la veas. Toma las alegrias y las pe-
nag tal como se presenten y sin vacilar. Al fin
hallards al verdadero hombre que ha de pro-
porcionarte la felicidad. | No te aformentes en
vano | Busca el trabajo que més te guste y pon
en 61 toda tn alma. Yo no deseaba enfrar €1l
las peliculas y ahora no habria fuerza sufi-
ciente para hacer apartarme de ellas. He hecho
lo posible para aleanzar la gloria, tanto como
cnalquier mujer ambiciosa, con la diferencid
entre algunas de ellas que puedo mirar el pa-
sado con la cabeza erguida y con legitimo 0T
gullo de todo lo que he hecho.

Espero que los afios venideros serdn tan
présperos como los fres pagados en Hollywood,
desde que Harry Ralf me di6 la gran opor
tunidad, ,

Es va tiempo de terminar la historia de 1!
vida. He hallado el verdadero hombre, y m!
nifiez, mis dias de corista en Nueva York y mis
esfuerzos en Cinelandia no me imporfan nada.

Soy completamente feliz.

: Joan CRAWEORD

Las Sales Litinicas Dalmau, mezcladas con
el agua en las principales comidas, son 0=
sustituibles para curar las Enfermedades
del Estémago, Vejiga, Reumatismo y Gota:




Spuls/ .
a5

One-Step-Marcha -
Ra epopeya de los guerreros del aire : Musica de F. Mestres y Rickard

!E g - .Y .SL A < : | e — ...j.._____r-ﬂ ——
d’ I il &1 _‘]_—?}__'_? . = T - : . L —e _‘H t & ot
N A J e

> e 3

%
|

—]
A SN AN

t B { | : é E P
%L T & 'ﬂl‘
B #

i
¢
;

0 0 A

Al comprar un piano, instrumento o ma- C A S A R ] B A S

quina parlante, exija el maximum de
garantia. A tal objeto no deje de visitar la ~ Rambla de Catalufia, ndm. 5 - BARCELONA

VENTA
ALQUILER
LAS MEJORES MARCAS PLAZOS EQS ‘'MEJORES “PRECIOS

0 0 0 A NG




Un campesino monumental

ANE Cuanprer, de los estudios Paramouni, es un hombre eo-
rrienfe, v a pesar de eso, en la fotografia nos asombra la volu-
minosidad de sus partes inferiores. La culpa no fué de aquel

La ultima moda

sta moda si que es bonita, atractiva, elegante, cémoda y eco-
nomica. Es una moda que la famosa y bella artista de la Firsl
National quicre lanzar al mundo. Creemos nosotros que mis
escole yva no eabe, pero ni més fresenpa tampoco. Esta tiltima moda

maldito fango, sino de aguella feliz siesta. Porgue Lane Chandler,
queriendo disfrutar del fresco verde, e abandondé en un ribazo. Pero
los inseclos y demds coledpleros le pusieron a picotazos de esta mane-
ra. Ni mds ni menos que algunas veces se nos pone a nosotros la
cabeza euando nos pica una mujer,

no es original de la arfista americana, sino que ella la ha copiado ‘]P

los mogoles de Honoluhi. Milton Sillg la contempla con adoracion. ol

la nuevo moda se impone con cardeter permanente y definitivo en las
naciones ecivilizadas, auguramos para pronto un nuevo conflicto nuts
dial, pero quizd de proporeiones mds alarmantes que la pasada €Ol
flagracidn.
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Continua-el ruidoso exito de las allimas superproducciones estrenadas:

LA ESCUADRA HUNDIDA

Por BERNHARD GOETZKE y AGNES ESTERHAZY

LOS CHICOS DE LA ESCUELA

Obra maesira de “PITOUTO*

EL HOMBRE DEL HISPANO

HUGUETTE DUFLOS y ACHO CHAKATOUNY

y promelen ser la sensacion de este ano las magnas obras cinematograficas:

IVAN PETROVICH y VIVIAN GIBSON

L.as maniobras del amor

HARRY LIEDTKE y OLGA TCHEKOWA

JAQUELINE FORZANE y ACHO CHAKATOUNY

El calumniado

RUTH WEYHER y ALPHONS FRYLAND

Deliciosa comedia frivola creacion de ANNY ONDRA

PROXIMA PRESENTACION de la maravillosa joya cinematografica

®

MAREA JACOBINI y JEAN ANGELO

UNA OBRA QUE DESPERTARA ENTUSIASMO

Exclusivas TRIAN

Consejo de Ciento, 261 BARCELONA Telefono 32744
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Un gran friunfo de la Cinematografia Europea

Selecciones Gaunmoni Diamanic Azal

(fuera de programa)

No se sabe qué admirar mas en esta pelicula; si
la interpretacién magistral de la gran MARIA
JACOBINI y del joven actor inglés MALCOLM
TODD o las bellezas y fastuosidades de su pre-
sentacién, que la colocan en primer lugar enire
las superproducciones de hoy.

Al extraordinario interés del argumento, se unen
en este film las maravillas de una «mise en
scéne» en la que no se ha olvidado detalle ni

se ha omitido gasto para lograr una obra de
arte perfecta.

Toda la grandiosidad de Venecia, con sus pala-
cios, sus canales, sus iluminaciones fantasticas,
sus carnavales tinicos en el mundo, sirve de mar-
co a una gran parte de la accién, el resto de la
cual se desarrolla en medio de la frivolidad de
Aix-les-Bains y de ofros paraisos de placer de
Europa.

Proximo esireno en los Salones

RIALTO

Escenas €n colores
por ¢l procedimienio PATHECOLOR

y PARIS

Ediiada por
PITTALUGA FILMS-TORINO

0
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EFERVESCENTES

PRODUCTO NACIONAL

WwiPOR FIN!

Encontré las mejores
y mdas economicas:s

15

\
|

Para combatir la Gota,
Reumatismo, Artri-
tismo, Estrenimien-
to, Enfermedades
del Estémago, Higa-
do, Rinones, Vejiga,
Hiperclorhidria,
etcétera.

SE EXPENDEN EN:

VASOS y CAJAS

cristal de 12 paquetes metalicas de 15 paquetes
para preparar 12 1itros para preparar 15 litros

de la mejor y més econémica agua mineral de mesa

Depositarios exclusivos:

Establecimientos Dalmau Oliveres, S. A.
Paseo de la Industria, 14 BARCELONA

—
_
_—
=
—_—
==
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
=_—
—
—_
—
_
—
= —
—
et
e
—
—
—
——
—
—
—
—
—
—
—
—
e
—
—
—
—
—
——t
e
—
—
—
—
—
—_—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—
—

O

2

S




H UECOGRABADU 2




